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See the notice on TED website

512762-2026 - Konkursas
Prancūzija – Motorinės transporto priemonės – Acquisition de véhicules neufs, électriques et 
thermiques, dans le cadre du renouvellement de la flotte du Parc Auto
OJ S 141/2026 24/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Ville de la Seyne sur Mer
E. paštas: marches-publics@la-seyne.fr
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Acquisition de véhicules neufs, électriques et thermiques, dans le cadre du 
renouvellement de la flotte du Parc Auto
Aprašymas: Acquisition de véhicules neufs, électriques et thermiques, dans le cadre du 
renouvellement de la flotte du Parc Auto
Procedūros identifikatorius: 0cd3526d-d856-4bd1-9d9b-b7a764b453f4
Vidaus identifikatorius: AO 10 2026
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Le marché concerne l’acquisition de véhicules neufs, 
électriques et thermiques, dans le cadre du renouvellement de la flotte du Parc Auto. Il se 
décompose en 4 lots : Lot n°1 : Achat d’un véhicule léger thermique (essence) neuf de 
segment Ludospace pour les besoins de la Police Municipale Lot n°2 : Achat d’un véhicule 
léger 100 % électrique neuf de segment SUV pour les besoins de la Police Municipale Lot n°3 
: Achat de trois motos neuves pour les besoins de la Police Municipale Lot n°4 : Achat d’un 
fourgon utilitaire thermique (diesel) neuf de segment « L2H2 » inférieur ou égal à 3.5 T. pour 
les besoins de la Sécurité Civile Communale Les marchés prendront effet à compter de leur 
notification. Le titulaire dispose d’un mois à compter de la notification pour proposer un délai 
prévisionnel de livraison à la Ville. La commune devra alors valider le délai proposé par le 
titulaire par la valida-tion du pouvoir adjudicateur qui se matérialise par un Ordre de Service. 
Ce délai engage le titu-laire et, en cas de non-respect, entraînera l’application des pénalités 
prévues à l’article 10 du CCAP. Si la commune et le titulaire ne trouvent pas d’accord sur ce 
délai, le pouvoir adjudicateur se laisse la possibilité de résilier le marché, sans indemnité d’
aucune sorte. Si, à échéance du délai prévisionnel, le titulaire n’est pas en mesure de livrer le 
véhicule ou les véhicules, il peut demander une prolongation du délai à la commune. La Ville 
devra alors valider cette prolongation. Dans le cas inverse, la commune se laisse la possibilité 
de résilier le marché, sans indemnité d’aucune sorte. Cette demande de prolongation pourra 
se faire autant de fois que nécessaire, jusqu’à la livraison ou la résiliation du marché. Le 
marché prend effet à compter de la réception de la notification par le titulaire et se termine à la 
réalisation complète des prestations prévues au CCTP. Les marchés correspondant à chaque 
lot sont passés à prix global et forfaitaire.
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2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34100000 Motorinės transporto priemonės
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34144900 Elektromobiliai

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 207 005,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Ši procedūra bus skelbiama iš naujo
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 4
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 4

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Achat d’un véhicule léger thermique (essence) neuf de segment Ludospace 
pour les besoins de la Police Municipale
Aprašymas: Achat d’un véhicule léger thermique (essence) neuf de segment Ludospace pour 
les besoins de la Police Municipale
Vidaus identifikatorius: AO 10 2026-1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34100000 Motorinės transporto priemonės
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Les marchés prendront effet à compter de leur notification. Le titulaire 
dispose d’un mois à compter de la notification pour proposer un délai prévisionnel de livraison 
à la Ville. La commune devra alors valider le délai proposé par le titulaire par la validation du 
pouvoir adjudicateur qui se matérialise par un Ordre de Service. Ce délai engage le titulaire et, 
en cas de non-respect, entraînera l’application des pénalités prévues à l’article 10 du CCAP. 
Si la commune et le titulaire ne trouvent pas d’accord sur ce délai, le pouvoir adjudicateur se 
laisse la possibilité de résilier le marché, sans indemnité d’aucune sorte. Si, à échéance du 
délai prévisionnel, le titulaire n’est pas en mesure de livrer le véhicule ou les véhicules, il peut 
demander une prolongation du délai à la commune. La Ville devra alors valider cette 
prolongation. Dans le cas inverse, la commune se laisse la possibilité de résilier le marché, 
sans indemnité d’aucune sorte. Cette demande de prolongation pourra se faire autant de fois 
que nécessaire, jusqu’à la livraison ou la résiliation du marché. Le marché prend effet à 
compter de la réception de la notification par le titulaire et se termine à la réalisation complète 
des prestations prévues au CCTP.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
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Pašto adresas: Commune de La Seyne sur Mer  
Miestas: LA SEYNE SUR MER
Pašto kodas: 83500
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Var (FRL05)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 6 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 45 500,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Le critère prix 
n'est pas le seul critère d'attribution et les autres critères sont indiqués dans le règlement de la 
consultation.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: www.marches-securises.fr

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: www.marches-securises.fr
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 22/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 4 Mėnesiai
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Vėliau dokumentų pateikti negalima.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Papildoma informacija: La date et l'heure mentionnée pour l'ouverture des offres est 
prévisionnelle. L'ouverture des offres n'est pas publique.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
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Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Il n'est pas prévu de 
stipulation particulière. Toutefois, dans l'hypothèse d'un groupement conjoint, le mandataire 
sera solidaire des autres membres du groupement. Conformément à l’article R 2151-7 du 
Code de la Commande Publique, il est interdit aux candidats de présenter plusieurs offres en 
agissant à la fois en qualité de candidats individuels et de membres d'un ou plusieurs 
groupements.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Toulon
Informacija apie peržiūros terminus: * avant la conclusion du contrat, la présente consultation 
peut faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des articles L.551-1 et suivants 
du code de justice administrative ; * à compter de sa signature, la présente consultation peut 
faire l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L.551-13 et suivants du 
code de justice administrative ; * le tribunal administratif peut en outre être saisi d'un recours 
en contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions définies par le 
Conseil d'Etat dans sa décision Département de Tarn-Et-Garonne du 4 avril 2014 (no358994).
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Tribunal Administratif 
de Toulon

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Achat d’un véhicule léger 100 % électrique neuf de segment SUV pour les 
besoins de la Police Municipale
Aprašymas: Achat d’un véhicule léger 100 % électrique neuf de segment SUV pour les 
besoins de la Police Municipale
Vidaus identifikatorius: AO 10 2026-2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34144900 Elektromobiliai
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Les marchés prendront effet à compter de leur notification. Le titulaire 
dispose d’un mois à compter de la notification pour proposer un délai prévisionnel de livraison 
à la Ville. La commune devra alors valider le délai proposé par le titulaire par la validation du 
pouvoir adjudicateur qui se matérialise par un Ordre de Service. Ce délai engage le titulaire et, 
en cas de non-respect, entraînera l’application des pénalités prévues à l’article 10 du CCAP. 
Si la commune et le titulaire ne trouvent pas d’accord sur ce délai, le pouvoir adjudicateur se 
laisse la possibilité de résilier le marché, sans indemnité d’aucune sorte. Si, à échéance du 
délai prévisionnel, le titulaire n’est pas en mesure de livrer le véhicule ou les véhicules, il peut 
demander une prolongation du délai à la commune. La Ville devra alors valider cette 
prolongation. Dans le cas inverse, la commune se laisse la possibilité de résilier le marché, 
sans indemnité d’aucune sorte. Cette demande de prolongation pourra se faire autant de fois 
que nécessaire, jusqu’à la livraison ou la résiliation du marché. Le marché prend effet à 
compter de la réception de la notification par le titulaire et se termine à la réalisation complète 
des prestations prévues au CCTP.
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5.1.2.
 
Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Commune de La Seyne sur Mer  
Miestas: LA SEYNE SUR MER
Pašto kodas: 83500
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Var (FRL05)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 6 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 45 500,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Le critère prix 
n'est pas le seul critère d'attribution et les autres critères sont indiqués dans le règlement de la 
consultation.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: www.marches-securises.fr

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: www.marches-securises.fr
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 22/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 4 Mėnesiai
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Vėliau dokumentų pateikti negalima.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Papildoma informacija: La date et l'heure mentionnée pour l'ouverture des offres est 
prévisionnelle. L'ouverture des offres n'est pas publique.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
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Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Il n'est pas prévu de 
stipulation particulière. Toutefois, dans l'hypothèse d'un groupement conjoint, le mandataire 
sera solidaire des autres membres du groupement. Conformément à l’article R 2151-7 du 
Code de la Commande Publique, il est interdit aux candidats de présenter plusieurs offres en 
agissant à la fois en qualité de candidats individuels et de membres d'un ou plusieurs 
groupements.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Toulon
Informacija apie peržiūros terminus: * avant la conclusion du contrat, la présente consultation 
peut faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des articles L.551-1 et suivants 
du code de justice administrative ; * à compter de sa signature, la présente consultation peut 
faire l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L.551-13 et suivants du 
code de justice administrative ; * le tribunal administratif peut en outre être saisi d'un recours 
en contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions définies par le 
Conseil d'Etat dans sa décision Département de Tarn-Et-Garonne du 4 avril 2014 (no358994).
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Tribunal Administratif 
de Toulon

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Achat de trois motos neuves pour les besoins de la Police Municipale
Aprašymas: Achat de trois motos neuves pour les besoins de la Police Municipale
Vidaus identifikatorius: AO 10 2026-3

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34100000 Motorinės transporto priemonės
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Les marchés prendront effet à compter de leur notification. Le titulaire 
dispose d’un mois à compter de la notification pour proposer un délai prévisionnel de livraison 
à la Ville. La commune devra alors valider le délai proposé par le titulaire par la validation du 
pouvoir adjudicateur qui se matérialise par un Ordre de Service. Ce délai engage le titulaire et, 
en cas de non-respect, entraînera l’application des pénalités prévues à l’article 10 du CCAP. 
Si la commune et le titulaire ne trouvent pas d’accord sur ce délai, le pouvoir adjudicateur se 
laisse la possibilité de résilier le marché, sans indemnité d’aucune sorte. Si, à échéance du 
délai prévisionnel, le titulaire n’est pas en mesure de livrer le véhicule ou les véhicules, il peut 
demander une prolongation du délai à la commune. La Ville devra alors valider cette 
prolongation. Dans le cas inverse, la commune se laisse la possibilité de résilier le marché, 
sans indemnité d’aucune sorte. Cette demande de prolongation pourra se faire autant de fois 
que nécessaire, jusqu’à la livraison ou la résiliation du marché. Le marché prend effet à 
compter de la réception de la notification par le titulaire et se termine à la réalisation complète 
des prestations prévues au CCTP.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Commune de La Seyne sur Mer  
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Miestas: LA SEYNE SUR MER
Pašto kodas: 83500
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Var (FRL05)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 6 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 65 900,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Le critère prix 
n'est pas le seul critère d'attribution et les autres critères sont indiqués dans le règlement de la 
consultation.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: www.marches-securises.fr

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: www.marches-securises.fr
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 22/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 4 Mėnesiai
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Vėliau dokumentų pateikti negalima.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Papildoma informacija: La date et l'heure mentionnée pour l'ouverture des offres est 
prévisionnelle. L'ouverture des offres n'est pas publique.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Il n'est pas prévu de 
stipulation particulière. Toutefois, dans l'hypothèse d'un groupement conjoint, le mandataire 
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sera solidaire des autres membres du groupement. Conformément à l’article R 2151-7 du 
Code de la Commande Publique, il est interdit aux candidats de présenter plusieurs offres en 
agissant à la fois en qualité de candidats individuels et de membres d'un ou plusieurs 
groupements.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Toulon
Informacija apie peržiūros terminus: * avant la conclusion du contrat, la présente consultation 
peut faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des articles L.551-1 et suivants 
du code de justice administrative ; * à compter de sa signature, la présente consultation peut 
faire l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L.551-13 et suivants du 
code de justice administrative ; * le tribunal administratif peut en outre être saisi d'un recours 
en contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions définies par le 
Conseil d'Etat dans sa décision Département de Tarn-Et-Garonne du 4 avril 2014 (no358994).
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Tribunal Administratif 
de Toulon

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Achat d’un fourgon utilitaire thermique (diesel) neuf de segment « L2H2 » 
inférieur ou égal à 3.5 T. pour les besoins de la Sécurité Civile Communale
Aprašymas: Achat d’un fourgon utilitaire thermique (diesel) neuf de segment « L2H2 » 
inférieur ou égal à 3.5 T. pour les besoins de la Sécurité Civile Communale
Vidaus identifikatorius: AO 10 2026-4

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34100000 Motorinės transporto priemonės
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Les marchés prendront effet à compter de leur notification. Le titulaire 
dispose d’un mois à compter de la notification pour proposer un délai prévisionnel de livraison 
à la Ville. La commune devra alors valider le délai proposé par le titulaire par la validation du 
pouvoir adjudicateur qui se matérialise par un Ordre de Service. Ce délai engage le titulaire et, 
en cas de non-respect, entraînera l’application des pénalités prévues à l’article 10 du CCAP. 
Si la commune et le titulaire ne trouvent pas d’accord sur ce délai, le pouvoir adjudicateur se 
laisse la possibilité de résilier le marché, sans indemnité d’aucune sorte. Si, à échéance du 
délai prévisionnel, le titulaire n’est pas en mesure de livrer le véhicule ou les véhicules, il peut 
demander une prolongation du délai à la commune. La Ville devra alors valider cette 
prolongation. Dans le cas inverse, la commune se laisse la possibilité de résilier le marché, 
sans indemnité d’aucune sorte. Cette demande de prolongation pourra se faire autant de fois 
que nécessaire, jusqu’à la livraison ou la résiliation du marché. Le marché prend effet à 
compter de la réception de la notification par le titulaire et se termine à la réalisation complète 
des prestations prévues au CCTP.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Commune de La Seyne sur Mer  
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Miestas: LA SEYNE SUR MER
Pašto kodas: 83500
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Var (FRL05)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 6 Mėnesiai

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 50 600,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Le critère prix 
n'est pas le seul critère d'attribution et les autres critères sont indiqués dans le règlement de la 
consultation.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: www.marches-securises.fr

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: www.marches-securises.fr
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 22/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 4 Mėnesiai
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Vėliau dokumentų pateikti negalima.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 22/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Papildoma informacija: La date et l'heure mentionnée pour l'ouverture des offres est 
prévisionnelle. L'ouverture des offres n'est pas publique.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip
Dalyvių grupė, kuriai skiriama sutartis, turi būti tam tikros teisinės formos: Il n'est pas prévu de 
stipulation particulière. Toutefois, dans l'hypothèse d'un groupement conjoint, le mandataire 

http://www.marches-securises.fr
http://www.marches-securises.fr
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sera solidaire des autres membres du groupement. Conformément à l’article R 2151-7 du 
Code de la Commande Publique, il est interdit aux candidats de présenter plusieurs offres en 
agissant à la fois en qualité de candidats individuels et de membres d'un ou plusieurs 
groupements.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal Administratif de Toulon
Informacija apie peržiūros terminus: * avant la conclusion du contrat, la présente consultation 
peut faire l'objet d'un référé précontractuel dans les conditions des articles L.551-1 et suivants 
du code de justice administrative ; * à compter de sa signature, la présente consultation peut 
faire l'objet d'un référé contractuel dans les conditions des articles L.551-13 et suivants du 
code de justice administrative ; * le tribunal administratif peut en outre être saisi d'un recours 
en contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois à compter de 
l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, dans des conditions définies par le 
Conseil d'Etat dans sa décision Département de Tarn-Et-Garonne du 4 avril 2014 (no358994).
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Tribunal Administratif 
de Toulon

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Ville de la Seyne sur Mer
Registracijos numeris: 21830126500011
Pašto adresas: Hôtel de Ville 20 Quai Saturnin Fabre CS60226
Miestas: La Seyne sur Mer
Pašto kodas: 83507
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Var (FRL05)
Šalis: Prancūzija
E. paštas: marches-publics@la-seyne.fr
Telefono numeris: +33 494069593
Fakso numeris: +33 494069593
Interneto adresas: https://www.marches-securises.fr
Informacijos mainų galinis taškas (URL): http://www.la-seyne.fr
Pirkėjo profilis: https://www.marches-securises.fr
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Tribunal Administratif de Toulon
Registracijos numeris: 13000525900010
Pašto adresas: 5 rue Racine CS 40510
Miestas: TOULON
Pašto kodas: 83041
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Var (FRL05)
Šalis: Prancūzija

mailto:marches-publics@la-seyne.fr
https://www.marches-securises.fr
http://www.la-seyne.fr
https://www.marches-securises.fr
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E. paštas: greffe.ta-toulon@juradm.fr
Telefono numeris: +33 494427930
Interneto adresas: http://toulon.tribunal-administratif.fr/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: a53c832b-e6a9-491a-b74d-44596e0bb8f4  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 22/07/2026 15:23:59 (UTC+00:00) Vakarų Europos laikas, GMT
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 512762-2026
OL S numeris: 141/2026
Paskelbimo data: 24/07/2026

mailto:greffe.ta-toulon@juradm.fr
http://toulon.tribunal-administratif.fr/
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